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g) forhåndsgodkendelser for fastsættelse af af- 
regningspriser; og 

h) anvendelse af bestemmelserne i den interne 
lovgivning vedrørende straf, bøder og renter 
på en måde, der er i overensstemmelse med 
overenskomstens formål. 

De kan også rådføre sig med hinanden vedrø- 
rende udelukkelse af dobbeltbeskatning i tilfæl- 
de, der ikke er omhandlet i denne overenskomst. 

4. De kompetente myndigheder kan også afta- 
le stigninger i ethvert konkret dollarbeløb, der er 
omhandlet i overenskomsten for at afspejle øko- 
nomiske eller valutariske udviklinger. 

5. De kontraherende staters kompetente myn- 
digheder kan træde i direkte forbindelse med 
hinanden med henblik på indgåelse af en aftale i 
overensstemmelse med de foregående stykker. 

Artikel 26 

Udveksling a/' oplysninger 

1. De kontraherende staters kompetente myn- 
digheder skal udveksle sådanne oplysninger, 
som er relevante for at gennemføre bestemmel- 
serne i denne overenskomst eller i de kontraher- 
ende staters interne lovgivning med hensyn til 
skatter, der omfattes af overenskomsten, for så 
vidt som denne beskatning ikke strider mod 
overenskomsten, herunder oplysninger vedrø- 
rende påligning og opkrævning af, inddrivelse 
eller retsforfølgning med hensyn til, eller klage- 
afgørelser i forbindelse med de skatter, der er 
omfattet af overenskomsten. Udvekslingen af 
oplysninger er ikke begrænset af artikel 1 (Over- 
enskomstens anvendelsesområde). Alle oplys- 
ninger, der modtages af en kontraherende stat, 
skal behandles som hemmelige på samme måde 
som oplysninger, der er opnået i henhold til den- 
ne stats interne lovgivning og må kun meddeles 
til personer eller myndigheder (herunder dom- 
stole og forvaltningsmyndigheder), der er be- 
skæftiget med ligning, opkrævning, eller admi- 
nistration af, inddrivelse eller retsforfølgning 
med hensyn til, eller klageafgørelser i forbindel- 
se med de skatter, der er omfattet af overens- 
komsten eller tilsyn med det ovennævnte. Så- 
danne personer eller myndigheder må kun be- 
nytte oplysningeme til de nævnte formål. De kan 
meddele oplysningeme under offentlige rets- 
handlinger eller i retsafgørelser. 

2. Bestemmelserne i stykke 1 skal i intet tilfæl- 
de kunne fortolkes således, at der pålægges en 
kontraherende stat en pligt til: ' 

a) at udføre forvaltningsakter, der strider mod 
denne eller den anden kontraherende stats 
lovgivning og forvaltningspraksis; 

b) at meddele oplysninger, som ikke kan opnås 
i henhold til denne eller den anden kontra- 
herende stats lovgivning eller normale for- 
valtningspraksis; 

c) at meddele oplysninger, som ville røbe no- 
gen erhvervsmæssig, forretningsmæssig, in- 
dustriel, kommerciel eller faglig hemmelig- 
hed eller fremstillingsmetode, eller oplys- 
ninger, hvis offentliggørelse ville stride mod 
almene interesser (ordre public). 

3. Uanset bestemmelserne i stykke 2, skal den 
kompetente myndighed i den stat, der anmodes 
om oplysninger, være bemyndiget til at opnå og 
tilvejebringe oplysninger fra finansielle instituti- 
oner, nominelle ejere eller personer, der fungerer 
som styrelse eller formynder, eller repræsenterer 
en interesse i en person. Såfremt den kompetente 
myndighed i en kontraherende stat anmoder om 
oplysninger i henhold til denne artikel, skal den 
anden kontraherende stat tilvejebringe disse op- 
lysninger på samme måde og i samme omfang, 
som hvis den førstnævnte stats skatter var denne 
anden stats skatter og var pålignet af denne an- 
den stat, uanset at den anden stat måske ikke på 
dette tidspunkt, har brug for sådanne oplysnin- 
ger til dets egne skatter. Såfremt de kompetente 
myndigheder i en kontraherende stat specielt an- 
moder om oplysninger, skal den anden kontra- 
herende stat tilvejebringe oplysninger i henhold 
til denne artikel i form af vidneforklaringer og 
bekræftede eksemplarer af ikke offentligt til- 
gængelige originale dokumenter (herunder bø- 
ger, notater, beretninger, protokollater, regnska- 
ber og andet skriftligt materiale) i det omfang så- 
danne forklaringer og dokumenter kan tilveje- 
bringes i henhold til lovgivningen og den admi- 
nistrative praksis i denne anden stat for så vidt 
angår dens egne skatter. 

4. Uanset bestemmelserne i artikel 2 (De af 
overenskomsten omfattede skatter) skal over- 
enskomsten for så vidt angår denne artikel finde 
anvendelse på skatter af enhver art, der pålægges 
af en kontraherende stater 

/ Artikel 27 

Administrativ bistand 

1. De kontraherende stater påtager sig at yde 
hinanden bistand med hensyn til opkrævningen 
af skatter i henhold til artikel 2 (De af overens- 


